CHRIST THE KING CHURCH
COLUMBUS, OHIO
June 18, 2017

The Most Holy Body and Blood of Christ
Corpus Cristi

Monday, June 19 — St. Romuald

7:00 a.m. Carla Plageman

Tuesday, June 20

7:00 a.m. Walter & Mary Ott

12:00 p.m. Robert & Mary Jane Malone

Wednesday, June 21 — St. Aloysius Gonzaga

7:00 a.m. The Special Intention of the 7:00 a.m. Coffee Club
12:00 p.m. lIrene & Jon Altman

Thursday, June 22 — Sts. John Fisher and Thomas More
7:00 a.m. Jim Foley

12:00 p.m. Margaret E. Whalen

Friday, June 23 — The Most Sacred Heart of Jesus

7:00 a.m. Robert A. Whalen

Saturday, June 24 — The Nativity of St. John the Baptist
9:00 a.m. Margaret Hollern

Saturday, June 24 - Vigil of the Twelfth Sunday in
Ordinary Time

4:00 p.m. Chris Hauser

6:00 p.m. Priest Intention

Sunday, June 25 — Twelfth Sunday in Ordinary Time
8:00 a.m. Martha Sheeran

10:00 a.m. Mary Ann Eberly

12:30 p.m. People of the Parish

Registration for 2017-2018 PSR (Parish School of Religion) and
RCIA (Rite of Christian Initiation for Adults) has begun. We ask
that all First through Eighth graders of the parish who do not attend
Catholic school participate in PSR. Adults who would like to receive
Baptism, First Communion, and/or Confirmation in the Church are
strongly encouraged to join the RCIA. Information on PSR and RCIA
will be available in the parish office.

Las inscripciones de Catequesis PSR (Parish School of Religion)
y RICA (Rito de Iniciacion Cristiana para Adultos) ya
comenzaron. Todos los nifios de la parroquia desde primer hasta
octavo grado que no asisten a una escuela catolica deben participar
en PSR. Los adultos que deseen recibir Bautismo, Primera
Comunién, y/o Confirmacion, deben participar en RICA. La
informacidén para catequesis y RICA esta disponible en la oficina.

June 24/25

Altar Servers/Monaguillos
4:00 p.m. J. Birtcher, J. Messmer
6:00 p.m. Carlos Mercado, Jissel Medrano, Samanta Lopez
8:00 a.m. M. Mileusnich
10:00 a.m. S. Eyouel, A. Rhodes
12:30 p.m. Jorge Guiiltrén, Ashley Castillo, Stacy Martinez

Lectors/Lectores
4:00 p.m. J. Corbin 1, M. K. Korn 2
6:00 p.m. Maribel Gbmez 1, Adelia Cruz 2
8:00 a.m. M. Weger 1, D. Marshall 2
10:00 a.m. E. Dowdy 1, C Cuahonte 2
12:30 p.m. Ema Ibéafiez 1, Angie Lara 2

Eucharistic Ministers/Ministros de Eucaristia
4:00 p.m. Body of Christ: J. Flanagan, HMSP
Blood of Christ: R. Hamilton, M. Reda, M.A. Walters,
T. Vatter, B. & J. Heiser
6:00 p.m. Sangre de Cristo: Cecilia Galvan, Dalia Soreque
8:00 a.m. Body of Christ: N. Eramo, M. Weger
Blood of Christ: S. Bowler, HMSP, J. Staber, M.A. Tilley
10:00 a.m. Body of Christ: A. Jupinko. M. Heskamp
Blood of Christ D. Grundy, S. Hauser, HMSP
12:30 p.m. Cuerpo de Cristo: Elsa Cortes, Esmeralda Ibafiez
Sangre de Cristo: G. Garcia, HMSP, H. Trejo
J. Méndez, J. Guiltrén, J. Landaverde

Purificator Schedule/Horario de Purificadores
Fulvia Fowler
Pick up: Saturday, June 24
Drop off: Saturday, July 1

Offertory Counters/Contadores de la Ofrenda
G. Perks, M. Rogers, M.A. Tilley, J. Kraner

Collection/Colecta
June 11, 2017
Envelopes: $6,852.00
Loose: $2,597.77
Online Donations: $1,896.05
Total: $11,345.82
Average Weekly Budget: $10,575.00

Upcoming Special Collection
June 25 — Holy Father (Peter’s Pence)

Proximas Colectas Especiales
25 de junio — Santo Padre (Colecta de San Pedro)

Next week, our second collection will be for Peter’s Pence,
which provides Pope Francis with the funds he needs to carry
out his charitable works around the world. The proceeds
benefit our brothers and sisters on the margins of society,
including victims of war, oppression, and disasters. Please be
generous. For more information, visit www.uscch.org/peters-
pence.

Nuestra segunda colecta en la proxima semana sera para
Peter’s Pence, la cual le proporciona al papa Francisco los
fondos necesarios para llevar a cabo sus obras de caridad
alrededor del mundo. Lo recaudado beneficia a nuestros
hermanos y hermanas que viven al margen de la sociedad,
incluyendo a las victimas de la guerra, la opresion y los desastres.
Por favor, sean generosos. Para mas informacion, visiten
www.uscch.org/peters-pence.



Weekly Events / Actividades Semanales

Sunday, June 18

9:00 a.m. - Grupo de Hospitalidad (Vincentian Room)
2:30 p.m. - Fiesta del Dia del Padre

5:00 p.m. - Charismatic Group (Church)

Monday, June 19
6:00 p.m. - BREAD Annual Celebration (ASA Gym)
7:00 p.m. - Clases Prebautismales (Instruction Room)

Tuesday, June 20
7:00 p.m. - English Choir (Church)
7:00 p.m. - Parish Picnic Planning Meeting (Assembly Room)

Wednesday, June 21
7:00 p.m. - Knights of Columbus (Vincentian Room)
7:00 p.m. - Ensayo del Coro (Church)

Thursday, June 22
10:00 a.m. - Beholding your King (Instruction Room)
7:00 p.m. - Beholding your King (Instruction Room)

Friday, June 23

7:30 a.m. - Exposition of the Blessed Sacrament (Church)

7:00 p.m. - Movie Night with Father Schalk — “Of Gods and Men”
(Assembly Room)

Saturday, June 24
10:00 a.m. - Clases Prebautismales (Instruction Room)
6:00 p.m. - Grupo de Oracion (Assembly Room)

Sunday, June 25
5:00 p.m. - Charismatic Group (Church)

Monday, June 26
5:00 p.m. - Vacaciones con Jesus (Assembly Room)

Tuesday, June 27

5:00 p.m. - Vacaciones con Jesus (Assembly Room)
7:00 p.m. - Parish Council (Parish Office)

7:00 p.m. - English Choir (Church)

Wednesday, June 28
5:00 p.m. - Vacaciones con Jesus (Assembly Room)
7:00 p.m. - Ensayo del Coro (Church)

Thursday, June 29

10:00 a.m. - Beholding your King (Instruction Room)
5:00 p.m. - Vacaciones con Jesus (Assembly Room)
7:00 p.m. - Beholding your King (Instruction Room)

Friday, June 30
7:30 a.m. - Exposition of the Blessed Sacrament (Church)
5:00 p.m. - Vacaciones con Jesus (Assembly Room)

Saturday, July 1
10:00 a.m. - Vacaciones con Jesus (Assembly Room)
6:00 p.m. - Grupo de Oracion (Assembly Room)

Sunday, July 2
9:00 a.m. - Grupo de Hospitalidad (Vincentian Room)
5:00 p.m. - Charismatic Group (Church)

Discover hundreds of Catholic programs, movies, audio
recordings, and e-books at FORMED.org. Sign up free using our
parish code (MTMMG6F). Check it out for free! (This event is bilingual.)

Descubre cientos de programas Catolicos, peliculas, audios y e-
books en FORMED.org. Registrate gratis usando el cédigo de
nuestra parroquia (MTMMG6F). Visitalo gratis! (Este evento es
bilingte.)

Sacramental Information

Sacrament of Reconciliation: In both English and Spanish, on
Fridays from 5:00 p.m. to 5:45 p.m. Only in English, on Saturdays
from 3:00 p.m. to 3:30 p.m. Only in Spanish after the 6:00 p.m. Mass
on the first Saturday of the month. Only in Spanish after the 12:30
p.m. Mass on the first Sunday of the month. Or by appointment during
the week.

Baptisms: Please call the office to arrange for date and instructions.

Matrimony: Please contact the office at least six months prior.

Informacion de Sacramentos

Confesiones: En inglés y espafiol, los viernes de 5:00 p.m. a 5:45
p.m. En inglés, los sabados de 3:00 p.m. a 3:30 p.m. En espafiol
después de la misa de 6:00 p.m. el primer sdbado del mes. En
espafiol después de la misa de 12:30 p.m. el primer domingo del mes.
O con cita durante la semana.

Bautizos: Para més informacion, por favor llamar a la oficina.

Matrimonios: Por favor contactar la oficina por lo menos con seis
meses de anticipacion.

Parish Information

Parish Office Hours: 8:30 a.m. to 4:30 p.m. on Monday through
Thursday. 8:30 a.m. to 12:00 p.m. on Friday. 11:00 a.m. to 12:15 p.m.
and 1:45 p.m. to 2:45 p.m. on Sunday.

Parish Office Phone: 614-237-0401.

Ushers: If you are interested in helping during the Mass by becoming
an usher, please contact the parish office.

St. Vincent de Paul/Bishop Griffin Center: Food, clothing and small
houseware goods are distributed to those in need on the following
days: Wednesdays from 9:00 a.m. to 11:30 a.m.; and Fridays from
2:30 p.m. to 5:00 p.m.

Informacion Parroquial

Horario: 8:30 a.m. a 4:30 p.m. de lunes a jueves. 8:30 a.m. a 12:00
p.m. los viernes. 11:00 a.m. a 12:15 p.m. y 1:45 p.m. a 2:45 p.m. los
domingos.

Teléfono: 614-237-0414.

Quinceafieras: Por favor contactar la oficina con seis meses de
anticipacion.

Presentaciones: Se celebran los sabados durante la misa de las 6:00
p.m. y los domingos durante la misa de las 12:30 p.m. Para mas
informacién contactar la oficina.

Hospitalidad: El Ministerio de Hospitalidad provee el servicio y orden
durante la misa. Para mas informacion contactar a Yuri Arteaga al 735-
0781.

St. Vicente de Paul / Bishop Griffin Center: Provee alimentos, ropa
y articulos para el hogar a los necesitados en los dias siguientes: los
miércoles de 9:00 a.m. a 11:30 a.m.; los viernes 2:30 p.m. a 5:00 p.m.




From the Pastor’s Desk

I want to wish all our fathers a very Happy Father's Day. As a country,
we thank our fathers and publically recognize how important they are
for our families. It has been proven statistically that the presence of a
father in the home positively impacts the future of his children.
Children who have attentive, faith-filled fathers are more likely to:
avoid drug abuse, achieve in school, develop healthy relationships
with the opposite sex, and pursue a relationship with God. Without
fathers, our society and our Church would be lost.

This weekend we also celebrate Corpus Christi, the Feast of the Body
and Blood of Christ. Jesus desires to be present to us in the
Eucharist, and his real presence makes a difference in our
relationship with God. Christ has left us the sacrament of his Body
and Blood in order to accompany us intimately throughout our lives.
When Jesus says, “| am the Bread of Life,” he means that our lives
are incomplete without this Bread from Heaven. On Father’s Day, we
recall that Jesus, too, is a father figure — he is a man who provides us
heavenly food that sustains us emotionally and spiritually during our
time on earth.

May the Lord bless you throughout the week.
Father David Schalk

Answer to last week’s question: Our statue of Saint Anthony of Padua
is located in the church basement at the foot of the stairs.

This week’s question: True or false: St. Aloysius Gonzaga died when
he was an elderly man?

The Sisters’ Corner

The Sisters wish all of our fathers a most blessed Father’'s Day.
Please stop by the vestibule after all Masse this weekend for
refreshments as we celebrate Father's Day. (This event is Bilingual.)

The Sisters will be having a special gathering for fathers and their
families this Sunday after the 12:30 p.m. Mass in the church
basement. Come and join the sisters as we pray for and with our
fathers. (This event is in Spanish.)

All children between the ages of 6-11 are invited to participate in
Vacation Bible School from Monday, June 26, to Saturday, July 1. We
will meet from 5:00 p.m. to 8:30 p.m., Monday through Friday, in the
church basement. We will gather on 10:00 a.m. on Saturday. Please
call the convent at 614-884-0637 to register or for additional
information. (This event is in Spanish.)

Parish News

Adoration of the Blessed Sacrament is every Friday from 7:30
a.m. to 6:00 p.m. Please join us on Fridays to adore Jesus for 30 or
60 minutes. We would like to have a minimum of two people for every
hour. If you can commit to a certain time each Friday, please contact
Kelley Selegue at kselegue@yahoo.com or 614-570-8747. (This
event is bilingual.)

Join us this Monday, June 19, at 6:00 p.m. at our annual BREAD
Celebration. We will be celebrating BREAD’s 20th Nehemiah Action.
There will be dinner at 6:00 p.m. and a movie that will include photos
and interviews with longtime BREAD leaders. All are welcome to
attend. (This event is bilingual.)

On Tuesday, June 20, and Thursday, June 22, the church parking
lots are going to be seal coated. On Tuesday, parking will only be
available in the convent parking lot and behind the school. On
Thursday, parking will be open in the church’s main lot only. The lot
behind the school and the convent will be closed. We apologize for
any inconvenience as we continue to improve the church grounds.

Desde el Escritorio del Parroco

Quiero desear a todos nuestros padres un Feliz Dia del Padre. Como
pais, agradecemos a nuestros padres y reconocemos publicamente
lo importante que son para nuestras familias. Se ha demostrado
estadisticamente que la presencia de un padre en el hogar repercute
positivamente en el futuro de sus hijos. Los nifios que tienen padres
atentos y llenos de fe son mas propensos a: evitar las drogas, avanzar
en la escuela, desarrollar relaciones saludables con el sexo opuesto,
y establecer una relacion con Dios. Sin padres, nuestra sociedad y
nuestra Iglesia se perderian.

Este fin de semana también celebramos el Corpus Cristi, la Fiesta del
Cuerpo y la Sangre de Cristo. Jesls desea estar presente en la
Eucaristia, y su presencia real hace una diferencia en nuestra
relacion con Dios. Cristo nos ha dejado el sacramento de su Cuerpo
y Sangre para acompafarnos intimamente a lo largo de nuestras
vidas. Cuando JesUs dice: "Yo soy el Pan de Vida", significa que
nuestras vidas estan incompletas sin este Pan del Cielo. En el Dia del
Padre, recordamos que Jesus, también, es una figura paterna - es un
hombre provee comida celestial, que nos sostiene emocional y
espiritualmente durante nuestro tiempo en la tierra.

Que el Sefior los bendiga durante la semana.
Padre David Schalk

Respuesta a la pregunta pasada: Nuestra estatua de San Antonio de
Padua esta en el sétano del templo, al bajar las escaleras.

Pregunta de esta semana: Falso o verdadero: ¢ San Alonso Gonzaga
murié cuando ya era un hombre anciano?

Noticias de las Misioneras

Las hermanas les desean a todos nuestros padres un feliz Dia del
Padre. Por favor, pasan por el vestibulo después de las misas este
fin de semana para bocadillos ya que celebramos el Dia del Padre.
(Este evento es bilingle).

Las hermanas tendran una reunion especial para los papas y sus
familias este domingo después de la misa de 12:30 en el s6tano de
la iglesia. Vagan con las hermanas para orar por y con nuestros
padres. (Este evento es en espafiol).

Todos los nifios de entre 6-11 afios estan invitados a participar en Las
Vacaciones con JesUs desde el lunes 26 de junio hasta el sabado 1
de julio. Nos reuniremos de 5:00 p.m. a 8:30 p.m. de lunes a viernes,
en el s6tano del templo. El sdbado nos reuniremos a las 10:00 a.m.
por favor llamen al convento 614-884-0637 para registrarse o para
mas informacién. (Este evento es en espaiiol).

Noticias de la Parroquia

La Adoracidn del Santisimo Sacramento es cada viernes de 7:30
a 6:00 p.m. Vengan los viernes a adorar a Jesus durante 30 o 60
minutos. Quisiéramos tener al menos dos personas cada hora. Si
pueden comprometerse a cierto tiempo cada viernes, por favor llamen
a Kelley Selegue 614-570-87470 kselegue@yahoo.com. (Este
evento es hilingle.)

Vengan este lunes, 19 de junio, a las 6:00 p.m. a nuestra celebracion
anual de BREAD. Celebraremos el 20 Aniversario de la Accién
Nehemias de BREAD. Habra cena a las 6:00 p.m. Y una pelicula que
incluird fotos y entrevistas con los lideres de BREAD. Todos son
bienvenidos. (Este evento es bilingte).

El martes 20 de junio y el jueves 22 de junio, los estacionamientos de
la iglesias van a ser recubiertos y sellados. El martes, solo estara
disponible el estacionamiento del convento y el estacionamiento
detras de la escuela. El jueves, solo estara abierto el estacionamiento
principal de la iglesia. El estacionamiento detras de la escuela y el
convento estardn cerrados. Pedimos disculpas por cualquier
inconveniente mientras continuamos mejorando los terrenos de la
iglesia.


mailto:kselegue@yahoo.com
tel:(614)%20570-8747

The Parish Picnic Volunteer Meeting will be held this Tuesday,
June 20, at 7:00 p.m. in the church basement. Please come and
share your ideas on how we can make this year’s picnic a great
success! (This eventis in English.)

Walking with Purpose invites the ladies of the parish to attend a
free nine-lesson Bible study called Beholding Your King. We live
in a self-centered culture that all too often leaves us feeling
dissatisfied. This session will focus on giving us a fuller view of God
and His glory which is the perfect antidote for any emptiness in our
lives. Please join us at either 10:00 a.m. or 7:00 p.m. on Thursday,
June 22. Any questions, call Renita Messmer 614-579-7584 or email
renitamessmer@gmail.com. (This event is in English.)

You are invited to join us for the first film of our summer movie
series with Father Schalk. Join us this Friday, June 23, at 7:00 p.m.
for “Of Gods and Men,” a terrific movie based on the true story of
Trappist monks who were martyred in Algeria in 1993. The film
touches upon several themes, including the beauty of the monastic
life, the humanity of a martyr, and Catholicism’s relationship to
Islam. At the end of the movie, we wil have a short
discussion. Snacks will be provided by parish council for your
enjoyment. Note: the film is rated PG-13 and is not suitable for young
children. (This event is in English.)

The church picnic is right around the corner: Sunday, July 23.
Make sure to save the date! Next weekend, we will begin selling our
newly designed parish tee shirt. All parishioners will have the
opportunity to order one in the weeks ahead. (This event is bilingual.)

Thanks for your pledge to the 2017 Bishop’s Annual Appeal.
Your generosity enables the Diocese of Columbus to continue its work
of Catholic education, caring for the poor, and educating our future
priests. If you prefer, you can make your pledge online at colsdioc.org
or contact Dana in our parish office for assistance. Our parish goal is
$85,800.

All Saints Academy Catholic School

We continue to work hard this summer doing maintenance on the
school building. It is wonderful to reflect upon how many young
people utilized this building over the past school year. We had more
than 600 kids using the classrooms and learning about God during
school and PSR classes. We are looking for the school numbers to
increase for next school year and look forward to more opportunities
to spread the Good News. We have raised as much money as
possible to do the last leg of our window replacement "Cool the
School” project. We came up short for the windows in the front of the
building. It is my hope that we can finish this project and continue to
improve on the facilities used by so many of our kids. Remember any
donation is appreciated and all donations are tax deductible. Our
$1000 Club plaque still has some open slots — perhaps your name
could be added!

Outside the Parish

Catholic Homeschool Conference — July 14 & 15. The IHM Dayton
Homeschool Conference will be held at St. Peter Catholic Church,
6161 Chambersburg Road, in Huber Heights, on Friday, July 14, and
on Saturday, July 15. This is the perfect event for those who want to
discover more about Catholic homeschooling, as well as for veteran
homeschool families. Admission is free and pre-registration is not
required. For more information, please visit www.ihmconference.org
or email: info@ihmconference.org. (This event is in English.)

The Church in the United States will have its annual Fortnight for
Freedom from June 21 to July 4. Together, we promote our first
and most cherished liberty: religious freedom. During the Fortnight,
the Diocese of Columbus will host a Mass and Holy Hour for Religious
Freedom at St. Joseph Cathedral on Wednesday, June 28, beginning
at 5:15 p.m. For more info on the Mass, contact the Cathedral at 614-
224-1295. For more info on the Fortnight for Freedom, visit www.
fortnight4freedom.org. (This event is in English.)

Lareunién para el Picnic Parroquial sera este martes 20 de junio
alas 7:00 p.m. en el s6tano del templo. Vengan y compartan sus
ideas sobre como podemos hacer que el Picnic de este afio sea un
éxito. (Este evento es en inglés)

Walking with Purpose invita a las mujeres de la parroquia a un
Estudio Biblico Gratis de nueve lecciones, Beholding Your King.
Vivimos en una cultura egoista que constantemente nos tiene
insatisfechos. Esta sesion se centrara en darnos una vision completa
de Dios y su gloria que es un antidoto perfecto para cualquier vacio
en nuestras vidas. Vengan ya sea a las 10:00 a.m o a las 7:00 p.m.
el jueves 22 de junio. Llamen a Renita Messmer 614-579-7584 o en
renitamessmer@gmail.com. (Este evento es en inglés).

Invitamos a todos para la primera pelicula “Of Gods and Men”,
de nuestras series de peliculas del verano con el Padre Schalk.
Vengan este viernes 23 de junio a las 7:00 p.m. Esta es una pelicula
fantastica basada en la vida real de los monjes Trapistas que fueron
martirizados en Algeria en 1993. La pelicula incluye varios temas,
como la belleza de la vida monastica, la humanidad de un martir, y la
relacion del catolicismo con el Islam. Al final de la pelicula, tendremos
una conversacion corta. El consejo parroquial dara snacks para que
usted disfrute. Nota: la Pelicula es PG-13, y no es adecuada para
nifios. (Este evento es en inglés).

El Picnic parroquial esté a la vuelta de la esquina: domingo 23
de julio. jAsegurense de apartar la fecha! El préximo fin de semana,
empezaremos a vender la nueva camiseta con un nuevo disefio.
Todos los feligreses tendran la oportunidad de ordenar una en las
proximas semanas. (Este evento es bilingie).

Gracias por sus compromisos a la Campafia Anual del Obispo
2017. Su generosidad le permite a la Diécesis de Columbus continuar
su trabado de educacién catdlica, cuidado de los pobres, y educar
nuestros futuros sacerdotes. Si usted prefiere, puede hacer su
compromiso online en colsdioc.org o contacte a Dana en nuestra
oficina parroquial para ayuda. Nuestra meta parroquial es $85,800.

Escuela Catélica All Saints Academy

Seguimos trabajando duro este verano haciendo mantenimiento en el
edificio de la escuela. Es maravilloso reflexionar sobre cuantos nifios
utilizaron este edificio el afio escolar pasado. Tuvimos mas de 600
nifios usando las aulas y aprendiendo sobre Dios durante las clases
de la escuela y PSR. Esperamos que el nimero aumente el préximo
afio escolar y que haya mas oportunidades para difundir la Buena
Nueva. Hemos recaudado tanto dinero como hemos podido para
realizar la Ultima etapa de nuestro proyecto de reemplazo de
ventanas "Cool the School". Nos falta poco para las ventanas en la
parte delantera del edificio. Espero que podamos terminar este
proyecto y continuar mejorando las instalaciones usadas por tantos
de nuestros nifios. Recuerde que cualquier donacion es apreciada y
todas las donaciones son deducibles de impuestos. Nuestra placa del
Club de $1000 todavia tiene algunos espacios - jtal vez su nombre
podria estar alli!
Fuera de la Parroguia

Catholic Homeschool Conference — 14 y 15 de julio. La IHM
Dayton Homeschool Conference seré en la Iglesia Catdlica St. Peter,
6161 Chambersburg Road, en Huber Heights, el viernes 14 de julio y
el sdbado 15 de julio. La entrada es gratuita y la pre-registracion no
es necesaria. Para obtener mas informacion, visite
www.ihmconference.org o envie un correo electrénico a
info@ihmconference.org. (Este evento es en inglés.)

La Iglesia en los Estados Unidos tendra su Quincena por la
Libertad Anual del 21 de junio al 4 de julio. Juntos, promovemos
nuestra primera y mas apreciada libertad: la libertad religiosa.
Durante la Quincena, la Diécesis de Columbus acogera una Misa y
Hora Santa para la Libertad Religiosa en la Catedral St. Joseph el
miércoles 28 de junio, a partir de las 5:15 p.m. Para mas informacion
sobre la Misa, comuniquese con la Catedral al 614-224-1295. Para
mas informacién sobre la Quincena por la Libertad, visite www.
Fortnight4freedom.org. (Este evento es en inglés.)
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